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Factura 001-004-000087624 ' 20191701001D03775

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701001D03775

Ante mi, NOTARIO(A) JORGE ENRIQUE MACHADO CEVALLOS de la NOTARIA PRIMERA , comparece(n) EDISON RENE
SANTACRUZ BASTIDAS pbrtadcr(a) de CEDULA 1705628467 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado
civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de
todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del
articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenide del documento que antecede,
sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 16 DE SEPTIEMBRE DEL
2019, (14:57).

s

EDISON RENE SANTACRUZ BASTIDAS
CEDULA: 1705628467
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R_l_\ZON_: Por falla en el Sistema Nacional de Identificacién Ciudadana, adjunto a esta
diligencia la cédula de ciudadania del compareciente debidamente certificada.



State of California
Secretary of State

This Certificate is not valid for use anywhere within the Uniled States of America, its territories or possessions.

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:

Pays / Pals: United States of America

This public document
Le présent acte public / El presente documento pliblico

2. has been signed by
a été signé par C. Carrillo
ha sido firmado por

L

acting in the capacity of
agissant en qualité de
quien actda en calidad de

Notary Public, State of Ca.‘.f'fornia

4. bears the seal / stamp of :
est revétu du sceau / timbre de C. Carrillo , Notary Public, State of California
y esta revestido del sello / timbre de

Certified
Attesté / Certificado
5. at G. the
) % dn Los Angeles, California le/eldia | 6th day of September 2019
7. %y Secretary of State, State of California
par / por

13724

10. Signature: QQA}QQ_Q-Q.Q—/

Signature: i
Firma:

\Sée “timbre:
. SCagyStiibr
o iiglieTtimbre:

o

This Apostiile only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the
identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

To verify the issuance of this Apostille, see: .508.ca.qov/business/notary/apostille-search/.

This certificate does not constitute an Apostille under the Hague Convention of 5 October 1861, when It is presented in a country which Is not a party
to the Conventlon. In such cases, the certificate should be presented to the consular section of the mission representing that country.

Cette Apostilie atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laguélle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, ldenlité du sceau ou timbre dont
cet acle public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émisa.

Cefte Apostifle peut étre vérifiée a I'adresse suivante: www.s0s.ca.gov/busingss/notaryzpostilie-search/.

Ce certificat ne constitue pas une Apostiile en vertu de la Convention de La Haye du 5 Qctobre 1961, lorsque présenté dans un pays quin'est pas

i.«ia Apostilla certifica Gnicamente Ia autenticidad de la firma, la calidad en que el sigratario del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o
-imore del que el documento publico esté revestido.

Zsta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.

{ sla Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: wwv/.0s.ca govibusiness/notary/apostille-search/,

iiate certificado no constituye una Apostilla en virtud del Convenio de La Haya dz 5 de octubre de 1961 cuando se presenta en un pals que no es parte
del Convenio. En estos casos, el certificado debe ser presentado a la seccién coasular de la misién que representa a ese pafls.

Sec/State Form NP-40 LA (rev. 07/2017)



CALIFORNIA ALL-PURPOSE ACKNOWLEDGMENT CIVIL CODE § 1189
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A notary public or other officer completing this certificate verifies only the identity of the individual who signed the document
to which this certificate is attached, and not the truthfulness, accuracy, or validity of that document.

State of California

County of (f.&((‘!"‘v{& I /Y H 4 W/ A ke :
2ot 05, LA ek 3 Camllo A lo, Mol Wy it e

Date
personally appeared ___[ (! f’!"e/ ;

\ Here Insert Name and Title of. Ihe Officer
( Ve r ARAs)

Namé@ of @rgner@[

Y exec the same in his/h ﬂt

who proved to me on the basis of satisfactory ewdence‘l 3 be the person whose name(%)/ €s bscrlbed

to the within instrument and acknow(d ed to me that

authorized capacity(ig), and that by qh‘érlthe’ir s:gnature(ﬁ) on he instrument the person ) or the entlty

upon B%nalf of which the personsél

C. CARRiLLO :

AR COMM. 22198488 55

f:a..n NOTARY PUBLIC-CALIFORNIA 2~
Z=%] SANTA BARBARA COUNTY o
My Comm. Explres June 14, 2021

Place Notary Seal and/or Stamp Above

Title or Type of Do;umant.

Completing this information can deter alteration of the document or
fraudulent reattachment of this form to an unintended document.

Description of Attached Document /1 G
ey £ f] Hevne
8 [ ( / Wi

ed, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the
laws of the State of California that the foregoing
paragraph is true and correct.

WITNESS my ha nd offjeial seal.
Signature : : /\ pd
Signature of Notary Public
OPTIONAL

Document Date: 5" l) ( Q . ‘1'-)(' 1(1 Number of Pages:

Signer(s) Other Than Named Above:

Capacity{ies) Claimed by Signer(s)
Signer's Name:

Signer's Name:

O Corporate Officer — Title(s):
0O Partner — O Limited 0O General

O Individual 0O Attorney in Fact O Individual O Attorney in Fact
0O Trustee 0O Guardian of Conservator 0 Trustee O Guardian of Conservator
O Other: 0O Other:

O Corporate Officer — Title(s):
O Partner — O Limited O General

Signer is Representing:

Signer Is Representing:

s G s e e S

©2017 Natlonal Notary Assoclation




MR. NOTARIO: In the register of public deeds under your care please insert one of
Special Power, under the following clauses:

FIRST.- COMMENGED.- It appears to the grant of this public instrument, Mr.
TOINE OVERGAAG, US citizen, holder of identification document number five six
three script five script two script two six zero two (No. 563-53-2602); with passport
number four eight five six six two four eight four (No. 485662484); domiciled in
united States of America, State of California — Foothill Road 5470 Carpinteria,
CA93013; knowledgeable of the Spanish language, as Legal Representative of the
company RJW EQUITY PARTNERS, LLC, according to the document that is
annexed to justify the quality invoked.

SECOND.- BACKGROUND.- 1.- The company RJW EQUITY PARTNERS, LLC, is
domiciled in front of 3504 Via Real, Carpinteria, California 93013 in the state of
California United States of America; The following persons are registered as partners:
Toine J. Overgaag, Kandace R. Overgaag; 2.- The company RJW EQUITY
PARTNERS, LLC; It was constituted by means of an Operations Agreement dated
;unf,ﬁ 2018 and registered in California, United States; 3.- The administrator
é‘g f ROW EQUITY PARTNERS, LLC, is Mr. Toine J. Overgaag. Statements
ystified with the supporting documents I add. 4.- The company RJW
x}iTNERS LLC, is a member of the NFR CIA Classic Flowers Company.
?mpany domiciled in the Metropolitan District of Quito of the Republic of

THIRD.- SPECIAL POWER.- Mr. Toine J. Overgaag, for the rights granted to him
on behalf of the ROW EQUITY PARTNERS, LLC, grants in favor of the LAWYER
PRISCILA MAGDALENA YASBEK MONGE, with number one citizenship card zero
three eight three zero six four zero (1103830640) and with address in front of
Whymper Street N 31-158 and Av. 6 december, of the City of Quito DM, Republic
of Ecuador, with electronic address: pyasbek@ylmabogados. com; SUFFICIENT
SPECIAL POWER which in law is required so that on behalf and representation
RJW EQUITY PARTNERS, LLC: 1.- Acting as proxy for ROIW EQUITY PARTNERS,
LLC, in the Republic of Ecuador, in accordance with the provisions of Article 6 of
the Law of Companies in force in the Republic of Ecuador, which states: "Any
national or foreign company that negotiates or contracts obligations in Ecuador
must have in the Republic of Ecuador a proxy or representative that can answer
the demands and fulfill the respective obligations (...) " 2.- Answer the demands
that come up against ROW EQUITY PARTNERS, LLC and comply with the respective
obligations, it is well understood that you will take it for any reason will be
personally responsible for the obligations of the aforementioned foreign company .
3.- Appear before the Public and Private Institutions of Ecuador to present reports,
request permits, file claims and petitions on behalf of ROW EQUITY PARTNERS,
LLC 4.- Appear to the Ordinary and Extraordinary General Meetings of the
company FLORES CLASICAS NFR INC. LTDA., On behalf of the company RIJW



EQUITY PARTNERS, LLC.,, If necessary; his appearance will be ratified by the legal
representative of RJW EQUITY PARTNERS, LLC., by email
(peter@persoonalmere.nl) addressed to the legal representative of the company
Flores Clasicas NFR CIA. LTDA., Within fifteen business days following each
Ordinary or Extraordinary General Meeting.

FOUR.- AMOUNT.- Due to the nature of this public document, the amount is
undetermined.

You, Mrs. Notaria, will deign to add the other style clauses for the full validity of this
public instrument.




Estado de California

Secretaria de Estado
Este Certificado no es vélido para su uso dentro de los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Apostilla

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

- Sello redondo en las dos
1. Pais: Estados Unidos de América péginas
OFICINA DEL
El presente documento publico SECRETARIO DE ESTADO
ESTADO DE CALIFORNIA

2. ha sido firmado por: C. Carrillo
3. quien actua en calidad de: Notario Publico, Estado de California
4. y esta revestido del sello / timbre de: C. Carrillo, Notario Publico, Estado de California

CERTIFICADO

6. el dia 6 de septiembre de 2019

7. por el: Secretario de Estado, Estado de California
8. bajo el nimero: 13724

9. Sello / Timbre: 10. Firma:

Gran Sello del Estado de California llegible

NOTA: SE COPIA EL TEXTO EN EXPARIOL QUE CONSTA EN EL DOCUMENTO.

Esta Apostilla certifica inicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento estd revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Este certificado no constituye una Apostilla en virtud del Convenio de la Haya de 5 de octubre de 1961 cuando se presenta en un
pais que no es parte del Convenio. En estos casos, el certificado debe ser presentado en la Seccidn Consular de la misién que
representa a ese pais.

Sec/State Form NP-40 LA (rev.07/2017)



CERTIFICADO DE CALIFORNIA PARA RECONOCIMIENTO DE TODO PROPOSITO
Cédigo civil §1189

Un Notario Publico u otro funcionario quien llene este certificado verifica Ginicamente la identidad de la persona que firmé el documento para el cual se
adjunta este certificado mas no la veracidad, exactitud o validez del documento.

Estado de California

Condado de Santa Barbara

El 05 de septiembre de 2019 ante mi, C. Carrillo, Notario Pdblico Toine J. Overgaag comparecid personalmente. El
compareciente probd sobre la base de evidencia satisfactoria ser la persona cuyo nombre estdn suscritos en el
documento inscrito y reconocié que ejecuté el mismo en su capacidad autorizada y que por su firma en el instrumento
la persona, o la entidad en cuyo nombre la persona actua, ejecuté dicho instrumento.

Certifico, BAJO PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado de California que el parrafo que antecede es veridico

y correcto.
cRanselo  |o CARRILO 2 Firmado y sellado oficialmente
B B TAGE BE Notario Pablico- California Fi e )

Fondado de Santa Barbara irma ilegible (sello Notarial)
CALIFORNIA Nombramiento #2188200 Firma del Notario Piblico
Mi nombramiento expira 14 /JUNIO./2021

OPCIONAL

Completar esta informacion puede evitar la alteracién del documento o el adjuntar
fraudulentamente este formulario a un documento no intencionado
DESCRIPCION DEL DOCUMENTO ADJUNTO

| documento adjunto PODER NOTARIAL

Titulo o, deseripeion d
ggﬁ»‘i“-%
Fechfsd) Idﬁ‘ga!;ﬁ'éhto.%}& sept. 2019
.

ol LN

signatarjosdisti
Qf‘r- %t?'o
Calidad o té[[fﬁ%’ or el signatario

Nombre del signatario:
Cficial corporativo — Titulos:

Socio(s) ___ Limitado: ____ General:

Individual Abogado:

Guardian de Conservador

Fideicomisario
Otros:
El signatario representa:

© Asociacion Nacional de Notarios

Nombre del signatario:
Oficial corporativo — Titulos:

Socio(s) ___ Limitado: General:
Individual Abogado:
Fideicomisario Guardian de Conservador

Otros:
El signatario representa:




SENOR NOTARIO: En el registro de escrituras publicas a su cargo sirvase insertar
una de Poder Especial, al tenor de las siguientes clausulas:

PRIMERA.- COMPARECIENTE.- Comparece al otorgamiento del presente
instrumento publico, el senor TOINE OVERGAAG, ciudadano estadounidense,
portador de documento de identificacion numero cinco seis tres guion cinco tres
guion dos seis cero dos (No. 563-53-2602); con pasaporte nimero cuatro ocho
cinco seis seis dos cuatro ocho cuatro (No. 485662484); con domicilio en Estados
Unidos de América, estado de California — Foothill Road 5470 Carpinteria, CA93013;
conocedor del idioma castellano, en calidad de Representante Legal de la compafia
RJW EQUITY PARTNERS, LLC, de acuerdo al documento que se anexa para
justificar la calidad invocada. ‘

SEGUNDA.- ANTECEDENTES.- 1.- La compaiia RIW EQUITY PARTNERS, LLC,
tiene el domicilio en frente al 3504 Via Real, Carpinteria, California 93013 en el estado
de California Estados Unidos de América; como socios de la misma se registran a las
siguientes personas: Toine J. Overgaag, Kandace R. Overgaag; 2.- La compania RJW
EQUITY PARTNERS, LLC; fue constituida mediante un Acuerdo de Operaciones con
fecha del 8 de junio de 2018 e inscrita en California, Estados Unidos; 3.- El
dmunstrador (Gerente] de RJW EQUITY PARTNERS, LLC, es el sefior Toine J.

“gompania RIW EQUITY PARTNERS, LLC, es socia de la Compaiia Flores
NFR CIA. LTDA., empresa domiciliada en el Distrito Metropolitano de Quito
: pubhca del Ecuador.

E‘ER/ERA PODER ESPECIAL.- El sefior compareciente Toine J. Overgaag, por los
derechos que le facultan en nombre de la Sociedad RJW EQUITY PARTNERS, LLC,
otorga a favor de la ABOGADA PRISCILA MAGDALENA YASBEK MONGE, con
cédula de ciudadania ntimero uno uno cero tres ocho tres cero seis cuatro cero
(1103830640) y con domicilio en frente de la calle Whymper N 31-158 y Av. 6 de
Diciembre, de la Ciudad de Quito D.M., Republica del Ecuador, con direccién
electronica: pyasbek@ylmabogados.com; PODER ESPECIAL SUFICIENTE cual en
derecho se requiere para que a nombre y representacion RIJW EQUITY PARTNERS,
LLC: 1.- Actue en calidad de apoderada de ROW EQUITY PARTNERS, LLC, en la
Republica del Ecuador, de conformidad con lo previsto en el Articulo 6 de la Ley de
Companias vigente en la Repuiblica del Ecuador, que sefala: "Toda compariia
nacional o extranjera que negociare o contrajere obligaciones en el Ecuador deberda
tener en la Reptblica del Ecuador un apoderado o representante que pueda contestar
las demandas y cumplir las obligaciones respectivas (...)" 2.- Conteste las demandas
que lleguen a plantearse en contra de ROW EQUITY PARTNERS, LLC y cumpla las
obligaciones respectivas, bien entendido que la apoderada por ningiin motivo sera
personalmente responsable de las obligaciones de la compafiia extranjera antes
mencionada. 3.- Comparezca ante las Instituciones Pablicas y Privadas de Ecuador




a fin de presentar informes, solicitar permisos, interponer reclamos y peticiones en
nombre de ROW EQUITY PARTNERS, LLC. 4.- Comparecer a las Juntas Generales
Ordinarias y Extraordinarias de la compania FLORES CLASICAS NFR CIA. LTDA.,
en representacion de la compania RJW EQUITY PARTNERS, LLC., de ser
necesario; su comparecencia sera ratificada por el representante legal de RIJW
EQUITY PARTNERS, LLC., mediante correo electrénico (peten@persoonalmere.nl )
dirigido al representante legal de la compania Flores Clasicas NFR CIA. LTDA.,
dentro de los quince dias habiles siguientes de realizada cada Junta General
Ordinaria o Extraordinaria.

CUARTA.- CUANTIA.- Por la naturaleza del presente documento publico la cuantia
es indeterminada.

Usted sefior Notario, se dignara agregar las demas clausulas de estilo para la plena
validez de este instrumento publico.

Firma ilegible
(manuscrito) 5 de septiembre de 2019

Carpinteria, CA, E.E.U.U.

& o, Edison R. Santacruz Bastidas, portador de cédula No. 1705628467,
1/ certifico que la presente es un traduccién fiel del original del idioma
Inglés. Poseo una Licenciatura en Lingiistica Aplicada y una Maestria
en Educacién por la PUCE.

Email: edisonrsb@hotmail.com

Teléfono: 0999705413 . e
it

C/—Ediﬁantaéruz B.




